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În continuare, se pune la dispoziția delegațiilor Decizia de punere în aplicare a Consiliului de 

formulare a unei recomandări cu privire la abordarea deficiențelor identificate în evaluarea din 2022 

a aplicării de către Belgia a acquis-ului Schengen în domeniul politicii comune a vizelor, adoptată 

de Consiliu în cadrul reuniunii sale desfășurate la 30 mai 2023. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 

7 octombrie 2013, această recomandare va fi transmisă Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 
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Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei 

RECOMANDĂRI 

cu privire la abordarea deficiențelor identificate în evaluarea din 2022 a aplicării de către 

Belgia a acquis-ului Schengen în domeniul politicii comune a vizelor 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis˗ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen1, în special articolul 15 

alineatul (3), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) În septembrie 2022, s-a efectuat o evaluare Schengen în domeniul politicii comune a vizelor 

în ceea ce privește Belgia. În urma evaluării, prin Decizia de punere în aplicare C(2023) 170 

a Comisiei, s-a adoptat un raport privind constatările și analizele, în care sunt enumerate cele 

mai bune practici și deficiențele identificate cu ocazia evaluării. 

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(2) Ar trebui formulate recomandări cu privire la acțiunile de remediere care trebuie întreprinse 

de Belgia pentru abordarea deficiențelor identificate în cadrul evaluării. Având în vedere 

importanța punerii corecte în aplicare a dispozițiilor referitoare, printre altele, la depunerea 

cererilor de viză în termen de două săptămâni de la data solicitării programării; respectarea 

dispozițiilor referitoare la timpul de prelucrare a cererilor; protecția datelor în contextul 

portalului online pentru cererile de viză și al depunerii cererilor de viză; verificarea 

corespunzătoare a documentelor justificative, precum și prelucrarea accelerată a cererilor de 

viză depuse de membrii de familie ai cetățenilor mobili ai UE, ar trebui să se acorde 

prioritate punerii în aplicare a recomandărilor 3, 4, 6, 11, 15, 16 și 20 din prezenta decizie. 

(3) Prezenta decizie ar trebui să fie transmisă Parlamentului European și parlamentelor statelor 

membre. 

(4) Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului1 se aplică de la 1 octombrie 2022. În 

conformitate cu articolul 31 alineatul (3) din regulamentul respectiv, acțiunile ulterioare și 

activitățile de monitorizare a rapoartelor de evaluare și a recomandărilor, începând cu 

prezentarea planurilor de acțiune, ar trebui să se desfășoare în conformitate cu 

Regulamentul (UE) 2022/922. 

(5) În termen de două luni de la adoptarea prezentei decizii, Belgia ar trebui să elaboreze, în 

temeiul articolului 21 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului, un plan 

de acțiune pentru punerea în aplicare a tuturor recomandărilor și pentru remedierea 

deficiențelor identificate în raportul de evaluare. Belgia ar trebui să prezinte acest plan de 

acțiune Comisiei și Consiliului, 

RECOMANDĂ: 

Belgiei următoarele: 

                                                 
1 Regulamentul (UE) 2022/922 al Consiliului din 9 iunie 2022 privind instituirea și 

funcționarea unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării 

acquis-ului Schengen și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1053/2013, 

JO L 160, 15.6.2022, p. 1. 
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Recomandări generale 

(1) să elibereze vize de lungă ședere, indiferent de scopul călătoriei, solicitanților care 

intenționează să rămână mai mult de 90 de zile (cu excepția beneficiarilor 

Directivei 2004/38/CE1 care sunt eligibili pentru a obține „vize de intrare” sub forma unei 

vize de scurtă ședere); 

(2) să se asigure că toate informațiile relevante sunt puse la dispoziția publicului și actualizate 

de către consulat și prestatorul extern de servicii, în conformitate cu articolul 47 din 

Regulamentul (CE) nr. 810/20092 (Codul de vize); 

(3) să se asigure că solicitanții de viză pot depune cererile în termen de două săptămâni de la 

data la care a fost solicitată programarea, astfel cum se prevede în Codul de vize, de 

exemplu prin intensificarea eforturilor de suplimentare a personalului care prelucrează 

cererile de viză Schengen și, de asemenea, prin colaborarea cu prestatorul (prestatorii) 

extern(i) de servicii pentru a identifica modalități de reducere a timpului de așteptare 

pentru programări în cazul în care întârzierile sunt cauzate (în principal) de deficitul de 

personal al prestatorilor externi de servicii; 

(4) în ceea ce privește portalul „Visa on Web”: 

(a) să se asigure că conținutul versiunii electronice/online a formularului de cerere 

corespunde celei mai recente versiuni a formularului uniform de cerere prevăzut în 

anexa 9 la Manualul Codului de vize I; 

(b) să se asigure că formularul de cerere electronic/online este disponibil în mai multe 

versiuni lingvistice, inclusiv în limba oficială a țării-gazdă a consulatelor (de 

exemplu, în limba arabă pentru cererile depuse în Liban); 

(c) să se asigure că, până la depunerea în persoană a unei cereri, nu există nicio 

posibilitate de acces la datele introduse pe portal, inclusiv pentru prestatorii externi 

de servicii și pentru autoritățile belgiene; 

                                                 
1 JO L 158, 30.4.2004, p. 77–123. 
2 JO L 243, 15.9.2009, p. 1. 
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(d) să efectueze modificări ale portalului pentru a exclude posibilitatea ca prestatorul 

extern de servicii să modifice datele cererii fără cunoștința și consimțământul 

solicitantului; 

(e) să se asigure că consulatul este întotdeauna informat cu privire la faptul că 

prestatorul extern de servicii a efectuat modificări ale datelor din cerere și că 

informațiile originale introduse de solicitant pot fi recuperate cu ușurință de către 

consulat, dacă este necesar; 

(f) în așteptarea modificării sistemului, să solicite imediat prestatorului extern de servicii 

să nu mai modifice datele introduse de solicitant fără consimțământul explicit al 

acestuia; 

(g) să se asigure că, în termen de cel mult șapte zile de la transferul cererii către 

consulat, prestatorul extern de servicii nu mai are acces la datele introduse pe portal; 

(5) să reexamineze verificările automate ale consecvenței datelor legate de perioada de 

valabilitate a vizei, care sunt integrate în sistemul informatic național (VisaNet), astfel 

încât să nu fie încurajată manipularea inutilă a datelor de către funcționarii cu atribuții în 

materie de vize; 

(6) să se asigure fără întârziere că, astfel cum se prevede în Codul de vize, timpul de prelucrare 

a cererilor de viză nu depășește niciodată 45 de zile calendaristice și nu este prelungit 

dincolo de 15 zile calendaristice decât în anumite cazuri individuale, de exemplu atunci 

când este necesară o examinare mai aprofundată a cererilor, fie prin autorizarea 

consulatelor să respingă cererile de viză și prin limitarea suplimentară a categoriilor de 

cereri care trebuie înaintate Oficiului pentru Imigrări, fie prin suplimentarea considerabilă 

a personalului pentru a respecta termenele; 

(7) să stabilească termene pentru stocarea datelor în sistemul informatic național și să asigure 

ștergerea (automată) a fișierelor vechi din sistem; 
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(8) până la intrarea în vigoare a Regulamentului VIS reformat1, să suspende consultarea 

Sistemului de informații privind vizele atunci când se examinează cererile de viză de lungă 

ședere (sau de permis de ședere); 

Beirut 

(9) să se asigure că amprentele digitale nu sunt prelevate din nou dacă au fost prelevate ca 

parte a unei cereri anterioare depuse cu mai puțin de 59 de luni înainte de noua cerere; 

(10) să monitorizeze îndeaproape calitatea amprentelor digitale care urmează să fie introduse în 

Sistemul de informații privind vizele și să adapteze cerințele de calitate ale software-ului 

de colectare a datelor biometrice, dacă este necesar; 

(11) să revizuiască fără întârziere valoarea taxei de viză percepute în USD și să se asigure că 

aceasta corespunde cursului de schimb de referință al euro stabilit de Banca Centrală 

Europeană sau să solicite plata taxei de viză în euro; 

(12) să se asigure că solicitanții pot depune cel puțin documentele „standard” de stare civilă în 

limba arabă fără traducere; 

(13) să nu le ceară în mod sistematic solicitanților să furnizeze copii ale altor pagini ale 

documentului de călătorie decât pagina cu datele de identificare; în cazul în care consulatul 

consideră că este relevant să păstreze copii ale altor pagini ale documentului de călătorie, 

de exemplu pagini care includ vizele eliberate anterior, astfel de copii sau scanări pot fi 

obținute sau efectuate gratuit în timpul examinării cererii, la sediul consulatului sau al 

prestatorului extern de servicii; 

(14) să se asigure că toate criteriile de admisibilitate sunt verificate într-o singură etapă, atunci 

când consulatul începe examinarea cererii; 

(15) să se asigure că introducerea cererilor de viză în Sistemul de informații privind vizele 

al UE are loc numai după ce cererea a fost considerată admisibilă de către consulat; 

                                                 
1 Regulamentul (UE) 2021/1134 din 7 iulie 2021 (JO L 248, 13.7.2021, p. 11). 
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(16) să se asigure că consulatul efectuează o verificare mai aprofundată a documentelor 

justificative și a informațiilor furnizate de solicitant; 

(17) să se asigure că autenticitatea documentelor de călătorie este verificată în mod aprofundat 

ori de câte ori există îndoieli, inclusiv prin utilizarea mijloacelor tehnice de care dispune 

consulatul; 

(18) să reevalueze utilizarea procedurii de control la întoarcere, care nu ar trebui să fie 

considerată ca o garanție pentru reducerea riscului de migrație; 

(19) să se asigure că personalul consulatului cunoaște „Lista documentelor de călătorie care 

conferă titularului dreptul de trecere a frontierelor externe și pe care se poate aplica o 

viză”, precum și normele privind eliberarea vizelor cu valabilitate teritorială limitată; 

(20) să se asigure că cererile de viză depuse de membrii de familie ai cetățenilor mobili ai UE 

sunt soluționate cât mai curând posibil pe baza unei proceduri accelerate, în conformitate 

cu Directiva 2004/38/CE; 

(21) fără a compromite abordarea actuală adaptată clienților, să se asigure că limbile 

formularului de refuz al vizei respectă cerința prevăzută la articolul 32 alineatul (2) din 

Codul de vize. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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